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(Informdcie)

RADA

Zavery Rady o Eurépskom indikitore jazykovej kompetencie

(2006/C 172/01)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na:

— strategicky ciel Eurdpskej tnie stat sa najkonkurencieschopne-

jSim a najdynamickejsim hospoddrstvom na svete zaloZenym na
poctom a vysSou kvalitou pracovnych prileZitosti, ako aj vicSou
socidlnou stidrZnostou, ktory sa stanovil na zasadnuti Eurdp-
skej rady 23. a 24. marca 2000 v Lisabone a opitovne
potvrdil na zasadnuti Eurdpskej rady 23. a 24. marca 2001
v Stokholme,

mandét uvaZovat o konkrétnych budiicich cieloch systémov vzde-
ldvania, zameriavajiic sa na spolocné obavy a priority a zdroveri
respektujiic ndrodnii rozmanitost..., ktory Rade pre vzdeldvanie
udelilo zasadnutie Eurdpskej rady v Lisabone (1),

Uznesenie Rady zo 14. februdra 2002 o podpore jazykovej
rozmanitosti a ulenia sa jazykov (3, ktoré okrem iného
zdoraznilo, Ze:

— znalost’ jazykov je jednou zo zdkladnjch zrucnosti, ktoré si
obéania potrebujii osvojit, aby sa mohli iicinne zicastiiovat
na eurdpskej znalostnej spolocnosti, a preto ulahéuje zacle-
nenie do spolocnosti, ako aj socidlnu siidrznost: a ze

— vSetky eurdpske jazyky sa si rovné v hodnote
a postaveni z kultirneho hladiska a tvoria neoddelitelnt
sucast eurdpskej kultiiry a civilizdcie,

a vyzvalo clenské $taty, aby zaviedli systém potvrdzovania jazy-
kovych znalosti, ktory je zaloZeny na Spolo¢nom eurdpskom rdmci
pre jazyky, ktory vypracovala Rada Eurdpy,

(") Dokument SN 100/1/00 REV 1, odsek 27.

®) U.v.ES C 50, 23.2.2002, s. 1.

— zévery zo zasadnutia Eurépskej rady v Barcelone
15. az 16. mdja 2002 (*), v ktorych sa

— schvilil podrobny pracovny program nadvizovania na
ciele systémov vzdelavania a odbornej pripravy (%),

— vyzvalo na dalsie kroky s ciefom zdokonalit ovlddanie
zdkladnych zruc¢nosti, najmi vyucbou aspon dvoch
cudzich jazykov od ttleho veku a

— vyzvalo na stanovenie indikdtora jazykovej kompetencie
v roku 2003,

— zévery Rady o novych indikdtoroch v oblasti vzdeldvania
a odbornej pripravy z mdja 2005 (°),

— ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade
nazvané Eurdpsky indikdtor jazykovej kompetencie (°),

— ndvth odporticania Eurépskeho parlamentu a Rady
o klicovych zrucnostiach pre celozivotné vzdeldvanie (),
ktoré vymedzuje komunikdciu v cudzom jazyku ako
klicovt zrucnost,

— Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurdp-
skemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regiénov nazvané Novd rdmcovd stratégia pre viacjazycnost (%),

(*) Dokument SN 100/1/02 REV 1.

(4 Prijala Rada pre vzdeldvanie 14. februdra 2002 (U. v. ES C 142,
14.6.2002, 5. 1).

() U.v.EUL 141, 10.6.2005, s. 7.

(°) Dokument 11704/05 - KOM(2005) 356, konecné znenie.

(') Dokument 13425/05 - KOM(2005) 548, kone¢né znenie.

(*) Dokument 14908/05 - KOM(2005) 596, kone¢né znenie.
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OPATOVNE POTVRDZUJE, Ze:

— zruénosti v cudzich jazykoch, ako aj pomoc pri podporo-
vani vzdjomného porozumenia medzi ndrodmi st predpo-
kladom mobilnej pracovnej sily a prispievaji ku konkuren-
cieschopnosti hospodarstva Eurdpskej tinie,

— pravidelné monitorovanie vykonnosti pomocou indikdtorov
a referen¢nych hodnét je zdkladnou sucastou lisabonského
procesu a umoziiuje vymedzenie osvedCenych postupov
s cielom strategicky usmerfiovat a riadit kritkodobé i dlho-
dobé opatrenia  pracovného programu  Vzdeldvanie
a odbornd priprava 2010.

UZNAVA, Ze:

— st potrebné opatrenia na ndpravu sucasnej neexistencie
spolahlivych porovndvacich tdajov o vysledkoch vyucby
a ucenia sa cudzich jazykov,

— takéto opatrenia musia vychddzat zo zhromazdovania
tdajov prostrednictvom objektivnych testov jazykovych
zruénosti, vypracovanych a vykondvanych tak, aby sa
zabezpecila spolahlivost, presnost a platnost uvedenych
udajov,

— takéto udaje maji potencidl pomoct urcit osvedcené
postupy v politikich jazykového vzdeldvania a metodike
vyucby jazykov a podelit sa o ne prostrednictvom posil-
nenej vymeny informdcii a skiisenosti,

— clenské Stity potrebuji jasnejsi obraz o praktickych
a finan¢nych opatreniach, ktoré bude musiet kazdy z nich
uskuto¢nit na tcely zriadenia eurdpskeho indikdtora jazy-
kovej kompetencie.

ZDORAZNUJE, ze:

— vyvoj indikdtora by mal plne respektovat zodpovednost
Clenskych §titov za organizdciu ich systémov vzdelavania
a nemal by predstavovat neprimeranti spravnu alebo
finan¢nd zétaz pre dotknuté organizdcie a institdcie,

— metdda zhromazdovania ddajov by mala zohladnit predché-
dzajiicu pracu vykonand v danej oblasti na medzindrodnej
tirovni, ako aj na trovni Unie a ¢lenskych $titov a mala by
sa vypracovat a vykonavat hospoddrnym spdsobom,

— ecurdpsky indikdtor jazykovej kompetencie by sa mal zaviest
do praxe <o najskor, v sulade s tymto referenénym
rdmcom:

— by sa mali zhromazdovat:

— prostrednictvom spolo¢ného stiboru testov vykona-
nych na reprezentativnej vzorke cielovej populdcie
v kazdom clenskom Stite,

— z reprezentativnej vzorky Ziakov absolvujicich
vzdeldvanie a odbornt pripravu na konci trovne 2
ISCED,

— ak sa druhy cudzi jazyk nevyucuje pred koncom
trovne 2 ISCED, mozu si clenské Stity zvolit, Ze
v prvom kole zhromazdovania ddajov o druhom
cudzom jazyku zhromazdia tdaje od Ziakov na
arovni 3 ISCED,

— pre tie jazyky, pre ktoré v danom c¢lenskom stite
existuje vhodna reprezentativna vzorka Ziakov,

— vysledky testov by mali vychddzat zo stupnic Spolo¢-
ného eurdpskeho referenéného rdmca pre jazyky (}),

— kedze dodrziavanie jazykovej roznorodosti je zdkladnou
hodnotou Eurépskej tnie, indikdtor by sa mal zakladat
na tdajoch tykajticich sa vedomosti vsetkych oficidlnych
jazykov Eurdpskej tnie vyucovanych v Unii ako cudzie
jazyky; z praktickych doévodov by viak bolo Zziaduce,
aby v prvom kole zhromazdovania ddajov boli testy
dostupné v tych oficidlnych jazykoch Eurépskej tnie,
ktoré sa v ¢lenskych stitoch vyucuji najcastejsie, ak je
v rdmci tychto jazykov k dispozicii dostatocne Sirokd
vzorka testovanych ziakov,

— Clenské $taty si samé stanovia, ktoré z tychto oficidlnych
jazykov sa budu testovat,

— indikdtor by mal zhodnotit sposobilost Styroch aktiv-
nych a pasivnych zrucnosti, z praktickych dévodov by
vSak bolo Ziadtce zamerat sa v prvom kole zhromazdo-
vania idajov na to, aby boli dostupné testy pre tri jazy-
kové zrucnosti, ktoré mozno zhodnotit najjednoduchsie
(t. j. ndvrh: porozumenie hovoreného a ¢itaného textu
poctvanie s porozumenim, citanie s porozumenim
a pisanie),

— metodika testovania by sa mala spristupnit tym clen-
skym $tatom, ktoré ju chcii pouzit na vypracovanie
vlastnych testov inych jazykov,

— mali by sa tiez zhromazdit vhodné kontextové infor-
mécie, ktoré pomozu zhodnotit zakladné faktory.

(") Spolocny eurdpsky referencny rdamec pre jazyky: Ucenie sa, ucenie, hodno-

tenie, ako ho vypracovala Rada Eurépy.
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VYZYVA Komisiu, aby: tlohu vypracovat ¢asovy harmonogram prace a podrobnejs
— Co najskor zriadila poradny vybor (poradny vybor EILC) popis zostavovania a vykonania testov vratane:

zlozeny zo zdstupcu kazdého clenského §titu a jedného — velkosti vzorky,

zastupcu Rady Eurdpy, ktory bude maf mandat radit . ) ) ’

Komisii pri technickych otdzkach, akymi s: — uprednostiiovanej testovacej metody a

— S$pecifikdcia verejnej sttaze na vytvorenie testovacich — uprednostiiovanych sposobov vykonania testov, pricom

néstrojov, sa zohladnia mozZnosti elektronického testovania,
— hodnotenie prace zmluvného dodévatela, — minimalnu velkost vzorky, ktord by mala urcit, ¢ sa md
— vhodné opatrenia, normy a technické protokoly pre test konkrétneho jazyka poskytnut ¢lenskym statom,

zhromazdovanie tdajov v clenskych S$titoch zohla-
diiujic pritom potrebu predchiadzat neprimeranej
administrativnej alebo financnej zitazi clenskych )
Statov; VYZYVA ¢lenské staty, aby:

— predlozila Rade do konca roku 2006 pisomnd spravu
o pokroku a pripadnych nedoriesenych otédzkach.

— s cielom pomoct ¢lenskym §$tdtom vymedzit organizacné — prijali vSetky potrebné kroky na dosiahnutie pokroku pri
a finan¢né dosledky, zadala tomuto vyboru pociato¢na zavadzani EILC.




